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Download portal

Nar du besgger vores hjemmeside, vil du
finde en knap der hedder “Downloads”. Nar
du trykker pa denne, vil du fa adgang til vores
download center. Her finder de alle relevante
filer, s& som hgjt oplaste billeder og 3D filer.
Besgg siden: www.cane-line.com/downloads.

When you visit our website you will find a
button called "Downloads”. If you press that
button you will access our downloadcenter.
Here you can access all relevant files, such as

high resolution images and 3D files.
Visit the site: www.cane-line.com/downloads.

Q search

Cane-line’

Downloads & image bank

Products +  Inspiration ~  Shopnow = Findaretailer (For professionals ) Projects +

foeP

For professionals

628 -
Projects
Partnerships.

Events & exhibitions

Downloads &image bank

Wenn Sie unsere Website besuchen, finden Sie
eine Schaltflache namens "Downloads”. Wenn
Sie diese Taste driicken, gelangen Sie in unser
Downloadcenter. Hier konnen Sie alle
relevanten Dateien, wie hochaufldsende Bilder
und 3D-Dateien, abrufen.Besuche die seite:
www.cane-line.com/downloads.

Cane-line
PRODUCT IMAGES & DRAWINGS

arE

W

« Logo,fiyers, catalogues

« Shop displays and
product sheets

« Productvideos, video

Press

Images & drawings Manuals

« English
« German

« Onlocation images

« Cutoutimages
(transparent
background)

« PDFsin English,
German and Danish

« Bestpractice
maintenance tips

« Danish

« 2D&3D draviings « Technical sheets ighiights

Cane-line

PRODUCT IMAGES & DRAWINGS.

BROWSE

Browse > 1. Images & Dravings > Outdoor > Amaze

Amaze foldingtable jpg
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72170X240 Lines, carpet

Design by Cane-line design team

Y115 LGrey/light grey

Beskrivelse/Description/Beschreibung

Lines er et tidlost og klassisk teeppe. En diskret farvekombina- Lines is a timeless and classic carpet. A discreet colour combi- Lines ist ein zeitloser, klassischer Teppich. Die dezente Farb-
tion i gra og lysegra giver et teeppe, der kan bruges overalt og nation of grey and light grey gives a carpet that can be used an- kombination aus Grau und Hellgrau sorgt dafir, dass sich der
sammen med hvilket som helst mabel. Gulvtaeppet kan bruges ywhere with any furniture. The carpet can be used both outside Teppich harmonisch in jede Umgebung einfiigt. Der Teppich ist
bade udenfor og indenfor. Materialet er selected PP, s& teeppet as well as inside. The material is selected PP so the carpet is UV fir den AuBen- und Innenbereich gleichermaBen geeignet. Er
er UV-resistent, antibakterielt og ikke-allergifremkaldende. resistant, anti-bacterial and non-allergenic. besteht aus einem speziellen PP-Material. Auf diese Weise ist er

UV-bestandig, antibakteriell und Allergiker-freundlich.

Dimensioner/Dimensions/Dimensionen

W 240cm 945"
D 170cm 669"
Wgt 13,8kg  30.5lbs

O
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72200X300 Lines, carpet

Design by Cane-line design team

Y115 LGrey/light grey

Beskrivelse/Description/Beschreibung

Lines er et tidlast og klassisk teeppe. En diskret farve-
kombination i gra og lysegra giver et taeppe, der kan
bruges overalt og sammen med hvilket som helst mg-
bel. Gulvtaeppet kan bruges bade udenfor og indenfor.
Materialet er selected PP, sa teeppet er UV-resistent,
antibakterielt og ikke-allergifremkaldende.

Lines is a timeless and classic carpet. A discreet colour
combination of grey and light grey gives a carpet

that can be used anywhere with any furniture. The
carpet can be used both outside as well as inside. The
material is selected PP so the carpet is UV resistant,
anti-bacterial and non-allergenic.

Lines ist ein zeitloser, klassischer Teppich. Die dezente
Farbkombination aus Grau und Hellgrau sorgt dafiir,
dass sich der Teppich harmonisch in jede Umge-
bung einfligt. Der Teppich ist fir den AuBen- und
Innenbereich gleichermalen geeignet. Er besteht aus
einem speziellen PP-Material. Auf diese Weise ist er
UV-besténdig, antibakteriell und Allergiker-freundlich.

Dimensioner/Dimensions/Dimensionen

W 300cm  118.1"
D 200cm  /8.7"
Wgt 20kg 44.09lbs

"““-“6-““““
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Materiale
® 100% polypropylene (PP)
® UV modstandsdygtigt

Vedligeholdelse
Er uheldet ude og man spilder drikke- eller madvarer pa sin pude eller teeppe, anbefales det omgaende at vaske pletten af med lunken vand og saebe.

Onskes en grundigere rengering kan alle aftagelige betraek maskinvaskes ved 30° grader. Betraekket skal veere tort, inden det monteres pa hynden igen.
Alle plaider kan maskinvaskes ved 30° grader.

Rengering af seerligt sveere pletter
Ved seerligt sveere pletter eller fastgroet snavs anbefales en grundig rengering med et anerkendt pletfjerningsmiddel, f.eks. Vanish (Vanish Oxi Action).

Opbevaring
® Den mest optimale opbevaringsmulighed er at stille hynderne indenders.
e Alternativet til dette kunne veere en overdaekket terrasse, vandtaet ventileret hyndeboks eller en carport, hvor hynderne bliver skeermet imod vind og vejr, men samtidig er

ventileret.

Material
® 100% polypropylene (PP)
® UV-resistant

Maintenance & cleaning
In case of food or drink spills, wash the spot immediately with warm soapy water and allow the pillow to dry in an upright position.

For more thorough cleaning, all pillow covers can be removed and machine-washed at 30°C. Make sure the cover is completely dry before putting it back on the pillow.

All throws are machine washable at 30°C.

Cleaning stubborn stains
For stubborn stains or built-up soil, carefully wash with a recommended stain remover, such as Vanish (Vanish Oxi Action).

Storing
® |tis best to store the pillows indoors.
e Alternatively, they can be stored in watertight, ventilated cushion box on a covered terrace, patio or carport, protecting them from the elements while ensuring proper ventilati-

on.

Material
® 100% polypropylene (PP)
e UV-bestandig

Instandhaltung
Flecken von Speisen und Getranken sollten sofort mit lauwarmem Wasser und Seife ausgewaschen und Auflagen sollten anschlieBend senkrecht zum Trocknen aufgestellt werden.

Fir eine grindlichere Reinigung sind alle abnehmbaren Bezlige bei 30°C maschinenwaschbar. Vor dem erneuten Aufziehen muss der Bezug vollsténdig trocken sein.
Alle Plaids sind bei 30°C maschinenwaschbar.

Entfernen von Hartnackigen verschmutzungen
Bei besonders hartnackigen oder eingetrockneten Verschmutzungen empfiehlt sich eine griindliche Reinigung mit einem bewéhrten Fleckenentferner wie zum Beispiel Vanish

(Vanish Oxi Action).

Aufbewahrung
® Am besten ist es, die Auflagen in einem Innenraum aufzubewahren.
e Alternativ kénnen sie in einer wasserdichten, belifteten Auflagentruhe auf einer liberdachten Terrasse oder unter einem Carport Gberwintern, wo sie vor Wind und Wetter

geschitzt sind, gleichzeitig aber beliftet werden.

Cane-line’



Designer/Designers/Designer

ane-line

- life made comfortable

Cane-line design team
Vores kernevaerdi for godt design er komfort og vi tror pa det optimale mix mellem aestetik og funktionalitet. Denne strategi er top of mind pa vores eget interne team hver eneste dag og har til formal at ska-
be en optimal kollektion med unikke produkter, som giver veerdi i dit liv og ger dit liv mere komfortabelt i alle henseender. Cane-line design team arbejder ogsa teet sammen med vores eksterne designere.

Cane-line design team

In Cane-line the core value for good design is comfort and we

believe in the optimal mix between aesthetics and functionality. Our own internal design team is working every day with this in top of mind to create an optimal collection with unique products adding value
to your life and making your life more comfortable. Cane-line design team is also working closely with our external designers.

Cane-line design team

Die Grundlage des guten Designs von Cane-line ist der Anspruch nach Komfort. Wir glauben an die optimale Mischung aus Asthetik und Funktionalitat. Unser eigenes Designteam arbeitet jeden Tag
daran, eine optimale Kollektion mit einzigartigen Produkten zu erschaffen, die Ihr Leben bereichern und es komfortabler machen. Das Cane-line Design Team arbeitet eng mit unseren externen Designern
zusammen.

Cane-line’





